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SOLAR TECHNOLOGY

EU DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION UE DE CONFORMITE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant
Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserkléirung tréigt der Hersteller
La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante

Nome ed indirizzo del fabbricante / Name and address of the manufacturer /| Nom et adresse du. fabricant /
Name und Anschrift des Herstellers | Nombre y direccion del fabricante:

RPS S.p.A. VIALE EUROPA 7 37045 LEGNAGO VR ITALIA

Oggetto della dichiarazione/Object of the declaration/ Objet de la déclarationl Gegenstand der Erklirung | Objeto de la declaracidn:

Inverter fotovoltaici connessi alla rete
Grid-tie inverters
Inverseurs pour systémes photovoltaiques raccordés au réseau
Fotovoltaik Inverter zur Anbindung ans Netz
Inverter para instalaciones fotovoltaicas conectadas en red

Marchio / Brand / Marque ! Marke | Marca:  AROS Solar Technology
Modello / Model ! Modéle | Modell! Modelo: SIRIO HV MT ; K500, K800

Taglia / Size / Taille/ Grofe/ Tamario 500, 800 kVA
Opzioni prodotto / Product options / Options produits / Produkt-Optionen | Opciones productos : tutte / all | toutes | Alle/ todos

Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate in relazione alle quali & dichiarata la conformita
References to the relevant harmonised standards used in relation to which conformity is declared

Références des normes harmonisées pertinentes appliquées par rapport auzquelles la conformité est déclarée
Angabe der emschligigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, fiir die die Konformitét erklért wird

Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas respecto a las cuales se declara Ia conformidad
Sicurezza / Safety | Sécurité | Sicherheit | Seguridad : EN 62109-1:2010 ; EN 62109-2:2011

EMC / EMc/ CEM | EMV | EMC: EN 61000-6-2:2005 + EC:2005 + 1S1:2005
EN 61000-6-4:2007 + EN 61000-6-4/A1:2011

L’oggetto della dichiarazione di cui sopra € conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell’Unione
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation d’harmonisation de I'Union applicable

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklirung erfiillt die einschligigen Harmonisierungsrechtsvorschrifien der Union
El objeto de Ia declaracidn descrita anteriormente es conforme a Ia legislacién de armonizacidn pertinente de la Unidn

e LV - Direttiva Bassa Tensione / Low Voltage Directive / Directive Basse Tension / Niederspannungs-Richtlinie /

Directiva de baja tension : 2014/35/UE

e EMLC - Direttiva Compatibilita Elettromagnetica / Electromagnetic Compatibility Directive | Directive Compatibilité

Electromagnétique | Richtlinie elektromagnetische Vertriglichkeit | Directiva Compatibilidad Electromagnética :
2014/30/UE

Legnago, 22/07/2019

Ing. Fabio Passuello
il Legale Rappresentante / the Legal Representative / le Représentant Légal | Unterschuift des Rechtsvertreters | el Representante Legal




